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WSTEP

Przedstawiamy Panstwu reczne urzadzenie kontrolne. Jest to pierwsze, lekkie, przeno$ne

narzedzie zaprojektowane by pomagac profesjonalistom przemystu przetworstwa migsnego

takim jak Panstwo w szybkim wykrywaniu organicznych zanieczyszczen wystepujacych na migsie.
Uzywajac Solo pomozecie Panstwo uczyni¢ przemyst migsny duzo bezpieczniejszym

niz byt kiedykolwiek przedtem.

W zestawie z VerifEYE powinniscie byli Panstwo otrzymac nastepujace akcesoria:

* 1 Reczne urzadzenie kontrolne Solo

* 1 Zasilanie (do zamontowania na $§cianie)

* 1 Butelka przyktadowego roztworu lub paska testowego do wykorzystania w celu
skalibrowania Solo

* 1 Uwiez zabezpieczajaca

* 1 Przewodnik uzytkownika Solo

* 1 Stabilizator urzadzenia

Akcesoria, ktore mogliscie rowniez Panstwo zaméwi¢ mogg zawiera¢ nastepujace:

» Rozszerzona gwarancja / plan serwisowy
* Odporna plastikowa walizka podrdzna
* Pas z baterig 1 fadowarka

Na kolejnych stronach, powiemy Panstwu wszystko, co musicie Panstwo wiedzie¢ 0 tym
urzadzeniu jak rowniez o tym na jakiej technologii opiera si¢ VerifEYE. Dowiecie
si¢ Panstwo o:
* Mozliwosciach, jaki daje Panstwu ta niesamowita technologia
* Mozliwos$ciach optymalizacji dziatania urzadzenia w prawie kazdych warunkach
* O tym jak skontaktowa¢ si¢ z pomocg techniczng VerifEYE

Udzielimy Panstwu rowniez odpowiedzi na najczesciej zadawane nam pytania.

Jednak najpierw spdjrzmy szybko na problem, do zmierzenia si¢, z ktorym Solo zostato
zaprojektowane oraz na to w jaki sposéb z takim powodzeniem odpowiada na ten
problem.

WYZWANIE

Jak Panstwo wiecie, organiczne zanieczyszczenia pozostawione na tuszach zywego inwentarza
po usunigciu skory oraz patroszeniu mogg dawaé schronienie bardzo niebezpiecznym
bakteriom — w tym patogeny takie jak E. coli O157:H7, Salmonella, oraz inne, a osoby
spozywajace migso lub inne pokarmy zanieczyszczone takimi bakteriami mogg zapas¢ na
bardzo powazne choroby, ktore skonczy¢ si¢ moga nawet $§miercig. Dlatego tez firmy takie jak
Panstwa robig wszystko, co konieczne w celu usuni¢cia najmniejszych §ladéw zanieczyszczen
organicznych z przetwarzanego przez nich migsa. Ingerowanie takie jak mycie tusz oraz
agresywne reczne przycinanie widocznych zanieczyszczen sg bardzo pomocne w zapewnienia
konsumentom bezpieczenstwa.

Jednak techniki te nie s3 w 100% efektywne. Mozna doktadnie umy¢ i przycig¢ migso.
Jednakze, zanieczyszczenia zbyt malte by zosta¢ zauwazonymi gotym okiem wcigz moga
umkng¢ wykryciu, a co za tym idzie wydosta¢ si¢ poza granice Panstwa zakladu.
Najzwyczajniej nie byto sposobu by wskaza¢ tak niewielkie poziomy zanieczyszczen.

Do teraz.
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ROZWIAZANIE

ROZWIAZANIE: TECHNOLOGIA BEZPIECZENSTWA ZYWNOSCI VERIFEYE
VerifEYE jest ekscytujaca nowa technologia taczaca w sobie urzadzenie mechaniczne i
wizyjne, ktére natychmiast wykrywa 1 alarmuje nawet o $ladowych poziomach
organicznego zanieczyszczenia pochodzenia pokarmowego lub kalowego. W
rzeczywistosci technologia ta jest tak rewolucyjna, iz nie ma na rynku nic podobnego.
Poniewaz zywy inwentarz spozywa pasze¢ zawierajacg chlorofil, tres¢ ich przewodow
pokarmowych jest w efekcie nasycona czgsteczkami chlorofilu oraz metabolitami. Te z
kolei posiadaja wspolng ciekawag ceche: gdy wystawione na $wiatto o konkretnym
nat¢zeniu, fluoryzuja lub jarza sig.

Nowa technologia VerifEYE wykorzystuje to zjawisko wyraznie obrazujac fluorescencje
na monitorze lub wyswietlaczu LCD, w ktory zaopatrzone jest urzadzenie, tak by mozna
bylo dokladnie wskaza¢ umiejscowienie zanieczyszczenh oraz zapewni¢ ich
natychmiastowe usuniecie.

NARZEDZIE: RECZNY DETEKTOR VERIFEYE SOLO

System inspekcji tusz VerifEYE (CIS) jest gldéwnym urzadzeniem, ktore automatycznie
skanuje calg tusze oraz duze ptaty migsa, kierujac do dalszego przycinania wszelkie
migso, na ktorym wykryte zostato zanieczyszczenie. Urzadzenie jest bardzo doktadne.
Jest rébwniez niezawodne 1 stworzone do obstugi wysokowydajnych i szybkich linii
przetworczych, na state wpasowujac si¢ w gtowng lini¢ pakujaca.

Reczne urzadzenie VerifEYE Solo jest idealnym dodatkiem do CIS jak rowniez
odpowiedzig eMerge do rownie surowych wymogow bezpieczenstwa w odniesieniu do
mniejszego pakowacza. To lekkie 1 przeno$ne urzadzenie zapewniajace jednoczesnie
bezpieczenstwo, jest idealne do wykorzystania w we wszelkich obszarach przetworstwa
migsnego — nie tylko do wykorzystania w liniach pakujacych, na wielu stanowiskach, ale
rowniez w dystrybucji, branzy spozywczej oraz innych obszarach detalicznych.

Wystarczy zeskanowa¢ kawatek migsa zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym
podreczniku. Solo natychmiast podswietla wszelkie zanieczyszczenia powierzchni na
zintegrowanym wyswietlaczu LCD, pokazujac doktadnie gdzie nalezy przycia¢. Mozna
nawet zeskanowac klopotliwy kawatek migsa jako krok wtorny, w celu upewnienia si¢, iz
usunigte zostaty ostatnie Slady potencjalnie niebezpiecznego materiatu.

Efekt? Bezpieczniejsze i zdrowsze produkty migsne — oraz potencjalne uniknigcie
wycofania mi¢sa, co moze natychmiast spowodowac straty kosztujgce firmy miliony
dolaréw oraz pozniejsze, trudne do oszacowania straty po tym jak informacje o chorobie,
$mierci lub jedynie o wycofaniu dotrg do opinii publiczne;j.

PIERWSZY KROK

Na kolejnych stronach zaprezentowane zostanie sposob, w jaki mozna w pelni
wykorzysta¢ mozliwosci tej nowej, niezwyklej technologii ochrony zywnosci. W
momencie przegladania niniejszych materiatow oraz rozpoczynajac pracg z Solo
nalezy pamigta¢ o tym, ze jest to urzadzenie bazujace na technologii mechaniczno-
wizualnej. Jego wilasciwe dziatania w duzej merze zalezy od optymalnych ustawien
dla konkretnego otoczenia roboczego. W celu zapewnienia najwyzszych osiggow
zar6wno przy niewielkim jak i intensywnym o$wietleniu otoczenia nalezy zwrocic¢
szczegoblng uwage na rozdzial niniejszego Podrecznika Uzytkownika dotyczaca
ustawien.
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Detektor reczny VerifEYE Solo moze by¢ uzywany prawie w kazdym srodowisku, w ktorym
dba si¢ o bezpieczenstwo migsa, od zakladow przetworstwa miesnego do Srodowiska
detalicznego. Poniewaz urzadzenie jest zarOwno przenosne 1 obstugiwane w czasie
rzeczywistym, moze by¢ wykorzystywane do zwigkszania wydajnosci przycinania na linii
produkcyjnej, kontroli jakosci, kontroli produktéw oraz kontroli migsa.

Rzu¢my szybko okiem na mozliwos$ci wykorzystania urzadzenia

Pakowanie wotowiny

Urzadzenia Solo mozna uzywa¢ w celu identyfikowania oraz usprawnienia usuwania
zanieczyszczen organicznych w wielu miejscach na Sali przetworczej — w tym w miejscu
gdzie znajduje si¢ szyna trymera oraz stacji kontroli koncowej. Na przyklad Panstwa firma
moze chcie¢:

» Ustanowi¢ wspomagany urzadzeniem Solo program garbowania na wielu kluczowych
stanowiskach wzdluz linii przetworczej w celu poprawienia jakos$ci tusz jednocze$nie
ograniczajac nadgorliwos¢ w przycinaniu jednoczesnie poprawiajac wydajnosc.

» Korzysta¢ z Solo w celu pomocy w identyfikacji nawracajacych zrédetl zanieczyszczen
takich jak konkretne urzadzenia lub btedne procedury robocze.

» Zastosowac informacje zgromadzone przez Solo w celu dopracowania procesow by w
pierwszym rzedzie zapobiegac zanieczyszczeniom.

» Korzysta¢ z Solo w celu poprawienia kontroli jako$ci, szkolenia oraz zarzadzania
pracownikami w obszarach wysokiego ryzyka takich jak usuwania pecin czy skory.

Kontrola jakosci

Kontrola jakosci jest cigglym wyzwaniem dla kazdego przetworcy migsa. Jednak ze swoja
niezrOwnana precyzja, Solo oferuje nowe sposoby zapewnienia najwyzszego poziomu
kontroli jakos$ci. Na przyktad:

*Szkolenie pracownikow pod katem odpowiednich procedur garbowania.

*Sprawdzanie wydajnosci pracownikéw oraz przeprowadzanie kontroli przedprodukcyjne;j
we wszystkich strefach przetwoérczych.

*} aczenie wykorzystania urzadzenia z programem Statystycznej Kontroli Procesu tak by
Panstwa zespot kontroli jakosci mégt kazdego dnia dokumentowaé poziomy wydajnosci,
oraz dodatkowo rozszerza¢ program HACCP.



Audyty | inspekcje

Jedng z najbardziej niezwyklych cech urzadzenia VerifEYE jest jego obiektywnos¢. Nie
cierpi na zmeczenie lub nadwergzenie wzroku zwigzane z konwencjonalng inspekcja
wzrokowg. Jednorazowo skalibrowane, urzadzenie VerifEYE Solo konsekwentnie
,,widzi”, od poczatku do konca. Ponadto, urzadzenie doktadnie i jednoznacznie wykrywa
organiczne zanieczyszczenie bez uzywania chemikaliow czy tez promieniowania.

Oznacza to, ze mozna uzywa¢ Solo nie tylko w celu poprawiania bezpieczenstwa
produktu, oraz nie tylko w celu rozwigzywania kluczowych spraw dotyczacych kontroli,
ale rowniez w celu obiektywnego dokumentowania poziomow jakosci na kazdym etapie
procesu — w tym pierwszych kawalkow produktu zanim opuszcza one Panstwa miejsce
zaladunkowe.

Srodki bezpieczenstwa oraz ostrzezenia

*Tak jak w przypadku jakiegokolwiek urzadzenia elektronicznego, nalezy zachowacé
szczegolng ostroznos$¢ uzywajac urzadzenia blisko wody lub srodkéw tatwopalnych.
*VerifEYE Solo nie jest urzadzeniem zatapialnym. Do czyszczenia 1 dezynfekcji
urzadzenia nalezy uzywaé S$rodkow czyszczacych niezawierajagcych substancji
Sciernych takich jak alkohol lub srodkow do czyszczenia szkta zawierajacych amoniak
(zaktadajac, 1z drugi z nich jest niskoskoncentrowany) oraz migkkiej $ciereczki.
*Uwaga: Do czyszczenia Solo nie uzywac zracych chemikaliow, rozpuszczalnikow lub
wody pod wysokim ci§nieniem.

* W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat czyszczenia urzgdzenia Solo
nalezy przejrze¢ rozdzial dotyczacy utrzymania 1 czyszczenia w niniejszym
Podreczniku Uzytkownika.

+ Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa wskazuja, iz posrednie wystawienie na
emitowane S$wiatlo majace miejsce podczas normalnego uzytkowania recznego
urzadzenia Solo miesci si¢ w dopuszczalnych granicach bezpieczenstwa zgodnymi z
zaleceniami Krajowego Instytutu Bezpieczenstwa i Higieny Pracy (NIOSH).

* Nie patrze¢ bezposrednio na emitowane niebieskie S$wiatto. Bezposrednie,
przedtuzajace si¢ wystawienie na §wiatlo (tj. w odleglosci 15 cm lub mniej, przez szes$¢
lub wigcej godzin) emitowane przez Solo moze skutkowa¢ uszkodzeniem siatkowki.

* Panstwa urzadzenie Solo posiada smycz bezpieczefstwa w celu utrzymania
urzadzenia na wypadek upuszczenia go przez uzytkownika.

* Nalezy zachowaé ostrozno$¢ korzystajagc ze smyczy. Nie uzywaé smyczy w
jakimkolwiek niebezpiecznym otoczeniu, w ktorym moglaby si¢ ona zaplata¢ w inne
urzadzenia.
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2. KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Cechy urzadzenia:

1. Wskaznik zanieczyszczenia
Swieci sig, gdy zanieczyszczenie
wyswietlane jest na ekranie. W

2. Wskaznik odleglosci swieci si¢
gdy Solo jest w dopuszczalnej
odlegtosci, tj. 7,5-15cm od skanowanej

powierzchni.

3. Wartos¢ Progu Czutosci wyswietla warto$¢ progowa czuto$ci wykrywania.

4. Spust wykorzystywany jest do wlaczania urzadzenia oraz do sterowania trybami
pracy.

5. Wyswietlacz LCD wskazuje obszary potencjalnego
zanieczyszczenia.

6. Panel kontrolny pozwala na ustawienie Wartosci Progu Czuto$ci urzadzenia

oraz na poruszanie si¢ po menu.
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ROZPOCZECIE PRACY

Panel kontrolny

Przyciski ze strzatkami ,,gora” / ,,do1” po lewej uzywane sg do ustawiania progu czutosci
w trybie ,,Wlaczony” lub w trybie ,,Roboczym” oraz do poruszania si¢ po Menu, po
podswietlonych wierszach wyboru.

Przycisk z kwadratem znajdujacy w srodkowej czesci panelu uzywany jest do wybierania
podswietlonego wiersza wyboru (klawisz “Enter”) oraz do wychodzenia z menu po
dokonaniu wyboru. Przyciski ze strzatkami ,,lewo” / ,,prawo” po prawej wykorzystywane
sa do zatrzymywania i1 zwalniania obrazow na ekranie w trybie ,,Wlaczony” oraz w trybie
,Roboczym”, oraz do wyboru réznej wartos$ci ustawien dla konkretnych punktéw menu
takich jak jasnos$¢ czy kontrast.

Podtgczanie zasilania , , )pf_ﬁ\ i?{‘jgéiﬁw; ;
X !,.r 'A'é!J'& '.:'.‘ ‘.. ‘)'
Chwyci¢ kazdy z koncow wodo- U3 '_"'l !"&k‘é e

szczelnej zkaczki, wyrownujac
strzalke z zatrzaskiem, mocno
$cisng¢ razem do zatrzasnigcia si¢
zlaczki.

Odtgczanie zasilania

Chwytajac kazdy z konhcow
zlaczki, nacisnaé zatrzask, wowczas §
pociggna¢ ztgczke w przeciwnych
kierunkach.
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OBStUGA URZADZENIA

Zasilanie

* Wecisng¢ 1 przytrzymac spust znajdujacy si¢ na uchwycie przez 3 sekundy w celu
aktywowania Solo oraz wyswietlacza.

* W trybie zasilania mozna wejs¢ do menu przyciskajac przycisk z kwadratem na panelu
sterujacym (patrz Dostep do Menu Gtownego).

Tryb roboczy

* By rozpocza¢ skanowanie w celu wyszukania organicznych zanieczyszczen, nalezy
przytrzymac¢ urzadzenie w odleglosci 7,5-15 cm od badanej powierzchni; po rozpoczeciu
skanowania, zaswieci si¢ zielona dioda wskazujaca na dopuszczalng odleglosé
skanowania.

* Nacisng¢ i przytrzymac dluzej spust urzadzenia.

* W trakcie skanowania mruga¢ bedzie niebieskie Swiatlo o§wietlajace wybrany obszar;
nale7zv unikaé natrzenia heznosrednio na Swiatlo.

Ekran wyswietlacza

Patrzac na ekran wyswietlacza bedzie mozna
zaobserwowac nastepujace cechy:

1. Warto$¢ Progu Czutosci, w lewym gornym
rogu.

2. Wskaznik zatrzymania (F) oraz zwolnienia
(R) obrazu, w prawej dolnej cz¢sci ekranu
wykorzystywany  do  zatrzymywania i
zwalniania obrazoOw na ekranie przyciskajac
przycisk znajdujacy si¢ bezposrednio po
wskaznikami F 1 R.

Identyfikacja zanieczyszczen

W trybie roboczym oraz gdy urzadzenie wykryje organiczne zanieczyszczenie:

* Zanieczyszczony obszar wyswietlony jest na ekranie jako jasnozielony obszar (Rys. A).
« Swieci si¢ czerwona dioda nad ekranem.

* Lekko widoczne zanieczyszczenia na powierzchni migsa czesto mozna zauwazy¢
golym okiem jako bragzowe plamki (Rys. B).

Zatrzymywanie obrazow

Urzadzenie posiada mozliwo§¢ zatrzymywania obrazu na ekranie wyswietlacza
przyciskajac po prostu przycisk ze strzatka w lewo podczas skanowania powierzchni. By
powrdci¢ do trybu roboczego, wystarczy wcisngé przycisk ze strzatkg w prawo w celu
zwolnienia obrazu i rozpoczecia ponownego skanowania.
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USTAWIENIA

Czutosc i precyzja

Jak czute jest urzadzenie na fluorescencyjny sygnat z organicznego zanieczyszczenia — t.
jaki musi by¢ najmniejszy sygnat by by¢ w stanie go wykry¢?

Odpowiedz na to pytanie zalezy od czynnikéw takich jak o$wietlenie otoczenia czy tez
wybranych ustawien progu czulo$ci. Jakkolwiek na o$wietlenie otoczenia nie zawsze ma
si¢ wpltyw, uzywajac detektora Solo ma si¢ kontrole na progiem czulosci w celu
ztagodzenia niekorzystnych efektow nadmiernego oswietlenia otoczenia.

W przypadku, gdy praca z ustawieniami progu czutosci jest czyms$ nowym dla operatora,
nalezy pomysle¢ o progu wytrzymatosci na bol, o ktorym osoby chodzace do dentysty
czasami mOwig:

* Osoba z wysokim progiem wytrzymato$ci na bol moze zazwyczaj znie$¢ wiele —
mozemy nazwac taka osobe jako stosunkowo niewrazliwa na bol.

* Osoba z niskim progiem wytrzymatos$ci na bol moze zazwyczaj znies¢ mniej — osob¢
taka mozna nazwac jako stosunkowo wrazliwg na bol.

Zasada ta w podobny sposob ma zastosowanie do detektora Solo:

* Gdy ustawi si¢ je na niska numeryczng warto$¢ progowa, bedzie ono bardziej wrazliwe
na mniejsze drobiny, tj. bedzie bardziej rygorystyczne.

* Gdy urzadzenie ustawi si¢ na wysoka numeryczng warto$¢ progowa, bedzie ono
bardziej ,,poblazliwe”, wykrywajac jedynie znaczne zanieczyszczenia.

Jest jeszcze jednak rzecz, jakg powinno si¢ pamigta¢ w zwigzku z ustawieniami czutosci,
poniewaz czuto$¢ nie dziata w prozni. W rzeczywistosci, proznia moze mie¢ duzy wptyw
na specyfike skanera — tj. jego zdolno$¢ do zaznaczania jedynie materialu wybranego
przez operatora urzadzenia, bez podnoszenia alarmu przy kontakcie z sygnalami
emitowanymi przez nieszkodliwe materiaty.

Wiec jak precyzyjne jest to urzadzenie? W momencie podswietlenia na ekranie LCD jak
jest pewno$¢, ze obszar fluorescencyjny oznacza organiczne zanieczyszczenie, ktore
wymaga przycigcia? Czy moze to by¢ falszywy alarm?

Ogodlnie rzecz bioragc bardziej prawdopodobne bedzie wywotywanie wigcej fatszywych
alarmow oraz przeprowadzanie potencjalnie niepotrzebnego przycinania, im nizsza
warto$¢ progowa (tj. im wyzsza rzeczywista czulo$¢) i odwrotnie.

Reasumujac: wazne jest by uzyska¢ odpowiednig rownowage pomigdzy czulo$cig a
precyzja, poniewaz istnieje cienka granica po przekroczeniu, ktorej bilans moze by¢
niekorzystny. Niewykluczone, iz w celu zoptymalizowania tej rownowagi konieczna
bedzie blizsza wspdlpraca z pracownikami kontroli jakosci.
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USTAWIENIA (C.D.)

Ustawianie progu czutosci

Oto jak mozna ustawi¢ prog czulosci urzadzenia w celu spowodowania, iz bgdzie ono
bardziej lub mniej wrazliwe na potencjalne zanieczyszczenia:

* W trybie wlaczonego zasilania nalezy wcisna¢ przycisk ze strzatka w dot lub w gore w
celu zmiany warto$ci numerycznej wyswietlanej w lewym goéornym rogu wyswietlacza.

* By urzadzenie bylo bardziej wrazliwe na potencjalne zanieczyszczenie nalezy ustawié
nizsza warto$¢ numeryczng progu czutosci.

* By urzadzenie bylo mniej wrazliwe na potencjalne zanieczyszczenie nalezy ustawic
wyzszg warto$¢ numeryczng progu czutosci.

Nalezy pamigtaé, iz istnieje kompromis zwigzany z wigksza czulo$cig przekraczajaca
optymalny poziom - tj. wiecej falszywych alarméw. Nalezy wspolpracowaé z
pracownikami dzialu kontroli jakosci w celu ustalenia najlepszego ustawienia urzadzenia
dla kazdego przypadku.

Dostrajanie w celu ustawienia optymalnego progu czutosci.

W celu doktadnego ustawienia czuto$ci urzadzenia nalezy podjac¢ nastepujace kroki w tym
samym miejscu, w ktorym urzadzenie bedzie wykorzystywane.

* Umiesci¢ probierz zalaczony do urzadzenia (lub wykorzysta¢ préobke prawdziwego
materialu kalowego) znajdujacy si¢ z przodu urzadzenia i nacisng¢ spust jednoczesnie
patrzac na ekran wyswietlacza.

* Nacisng¢ spust 1 ustawi¢ prog czutosci do momentu, gdy probierz (lub faktyczna probka)
bedzie wyraznie widoczna na ekranie, a kolor podswietlenia bedzie zielony.

* By unikng¢ falszywych alarméw, nalezy dalej ustawia¢ prég czulosci w celu
wyeliminowania wszelkiego pod$wietlenia poza probierzem lub probka (Rys. C).

* W momencie, gdy prég jest zbyt niski (tj. nadmierna czuto$¢), zauwazalne zacznie by¢
przesycenie na ekranie wyswietlacza (Rys. D) 1 konieczne bedzie podniesienie progu w celu
ograniczenia nasycenia pod§wietlenia.

9 eMERGE Interactive, Inc.



CHODZENIE DO GLOWNEGO MENU

* W trybie zasilania urzadzenia nacisng¢ kwadratowy przycisk umieszczony w §rodkowe;]

czesci panelu sterujacego.

* Po dwoch sekundach pojawi si¢ glowne menu (Rys. E ponizej) z podswietlonym

Wyjsciem jako opcja domysing.

* W celu pod$wietlenia innego elementu menu wcisng przycisk ze strzatka w gore lub w
dél. W momencie, gdy zadany wybor bedzie pod§wietlony nalezy potwierdzi¢ go
weciskajac kwadratowy przycisk na panelu sterujgcym.
* By powrdci¢ do trybu zasilania ponownie podswietlic Wyjscie 1 wcisnag¢ kwadratowy

przycisk.

Opcje wyswietlania

W celu zmiany ustawien wyswietlania:

* Wejdz do glownego menu zgodnie z powyzszym opisem.
* Wybierz opcje wyswietlania podswietlajac ja 1 weiskajac kwadratowy przycisk.
* Pojawi si¢ menu wyswietlania (Rys. F ponizej).

039
WYBOR MENU

DISPLAY

USTAWIENIA DOMYSLNE
KONSERWACJA

F R

003

USTAWIENIA WYSWIETLANIA

ANGIELSKI

Ustawienia kontrastu:

Poniewaz wysoki kontrast zapewnia generalnie najlepsze dziatanie,

domyS$lne

ustawienie kontrastu urzadzenia wynoszace 252 jest zalecane do rutynowego

wykorzystana. Oto jak dokonuje si¢ tych ustawien:

* W razie konieczno$ci przycisng¢ przycisk ze strzatka do gory lub dolu w celu

podswietlenia opcji kontrastu.

* Przycisna¢ przycisk ze strzatka w lewo lub prawo w celu zmniejszenia lub zwickszenia

kontrastu.

* Nacisng¢ kwadratowy przycisk w celu zatwierdzenia nowego ustawienia i powrdci¢ do
gléwnego menu lub przycisngé strzatke w gore lub w dot by podswietli¢ 1 ustawi¢ jedno

z innych ustawien znajdujacych si¢ w tym menu.

eMERGE Interactive, Inc. ]
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Ustawienia janosci

Domys$lnym ustawieniem jasnosci jest wartos¢ 128, ktéra jest zalecana do rutynowego
wykorzystania. Jednakze ustawienie to mozna zmieni¢ by o0siggnac najlepsza czytelnos¢ w
trudnym otoczeniu z duzym lub niskim nat¢zeniem $wiatta. By to wykona¢:

* Najpierw nalezy wej$¢ w menu wyswietlania,

* Nacisng¢ przycisk ze strzatkag w gore lub w dot by podswietli¢ opcje jasnosci.

* Nacisng¢ przycisk ze strzatka w lewo lub w prawo by zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ jasnos¢.

* » Nacisng¢ kwadratowy przycisk w celu zatwierdzenia nowego ustawienia 1 powroci¢ do
gléwnego menu lub przycisnaé strzatke w gore lub w dot by podswietli¢ 1 ustawi¢ jedno z
innych ustawien znajdujacych si¢ w tym menu.

Przywracanie ustawien domysinych

Czasami tatwiej jest powrdci¢ do oryginalnych ustawien systemowych niz odtwarza¢ kroki
podejmowane przy badaniu danego produktu, jakkolwiek urzadzenie zaprogramowane jest do
automatycznego zachowywania ostatnich ustawien. By powroci¢ do ustawien domys$inych:

* Wejdz do gldownego menu zgodnie z powyzszym opisem.

» Pod$wietli¢ 1 wybra¢ opcje przywrocenia ustawien domys$lnych poruszajac si¢ przez opcje
przyciskajac przycisk ze strzatkg w gore lub w dot 1 wowcezas weiskajac kwadratowy przycisk.
 Ekran potwierdzenia poprosi o weryfikacje tego polecenia; by to uczyni¢ nalezy nacisngé
kwadratowy przycisk na panelu kontrolnym.

* W przypadku zmiany zdania nalezy wcisna¢ jakikolwiek inny przycisk, co spowoduje
powrdt do poprzedniego menu.

Konserwacja

Menu konserwacji bedzie wykorzystywane przez zespot wsparcia technicznego w celu
rozwigzywania wszelkich kwestii serwisowych, jakie mogg si¢ pojawi¢. Uzytkownik moze

(1 powinien) poming¢ to menu.

Rys.G

WYBOR MENU

KONSERWACJA
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KWESTIE TECHNICZNE

Co powoduje, iz organiczne zanieczyszczenie Swieci?

Poniewaz zywy inwentarz spozywa pokarm bogaty w chlorofil, tres¢ ich przewodow
trawiennych jest faktycznie nasycona molekutami oraz metabolitami chlorofilu. Molekuty
te oraz metabolity posiadajg interesujaca ceche: gdy poddane dziataniu $wiatla o
okreslonej czestotliwosci, fluoryzujg lub $wiecay.

VerifEYE jest ekscytujaca nowg technologia taczaca w sobie urzadzenie mechaniczne 1
wizyjne, ktére natychmiast wykrywa 1 alarmuje nawet o S$ladowych poziomach
organicznego zanieczyszczenia pochodzenia pokarmowego lub katowego.

Czy obszary inne niz zanieczyszczenie organiczne bedg swiecity?

Istnieja podobne fluorescencyjne oznaczenie ze strony tkanki tacznej, chrzastki oraz
niektorych tuszy do znakowania tusz. Oznaczenia te mogg wyda¢ si¢ podobne w
charakterze do organicznego zanieczyszczenia momencie wyswietlania na ekranie
urzadzenia. Obserwujac ksztatt Swigcacego obszaru uzytkownik moze od razu
zidentyfikowa¢ obszar potencjalnego zanieczyszczenia lub rozpozna¢ czy zrodiem
Swiecenia jest jedno ze zjawisk wymienionych powyzej.

Chrzgstka
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Czy sg jakies inne tusze do znakowania tusz, ktore nie swiecg?

Niektére tusze do znakowania tusz beda Swiecity jak material kalowy w momencie
skanowania urzadzeniem, poniewaz s3 wytwarzane na bazie roSlinnej 1 dlatego tez
zawierajg chlorofil. Obecnie testujemy inne tusze; prosimy o kontakt ze swoim
przedstawicielem handlowym celem uzyskania zalecen.

W jakiej odlegtosci od powierzchni urzgdzenie bedzie pracowato?

Optymalng odleglosciag od powierzchni skanowania jest 7,5 do 15 cm. W tych granicach
ziclona dioda umieszczona bezposrednio nad ekranem wysSwietlacza zapali si¢. Nalezy
pamigtac, iz im dalej urzadzenie jest od celu tym nizsza jest czuto$¢ urzadzenia, poniewaz
dodatkowa odlegtos¢ do celu zmniejsza ilo$¢ niebieskiego §wiatta, ktore w rzeczywistosci
dociera do celu.

Jak mozna stwierdzi¢ czy wykryte zostato potencjalne zanieczyszczenie?

W trybie roboczym urzadzenie bedzie wyswietlaC wykryte zanieczyszczenie
prawie natychmiast w kolorze jasnozielonym na ekranie LCD 1 ostrzega¢ bedzie
uzytkownika o potencjalnym zanieczyszczeniu za posrednictwem czerwonego
diodowego wskaznika umieszczonego bezposrednio nad ekranem. W
rzeczywistosci czerwony diodowy wskaznik nad ekranem jest pierwszym, bardzo
czutym wskaznikiem informujgcym o obecno$ci zanieczyszczenia w danym
obszarze oraz o tym, ze blizsze badanie przy uzyciu urzadzenia jest wskazane.

Zasilanie:

W przypadku, gdy w urzgdzeniu brak jest zasilania:

* Sprawdzi¢ poprawne podiaczenie wszystkich przewoddow.

* Sprawdzi¢ zasilanie by upewnic sig¢, iz jest aktywne (wlozona jest wtyczka lub wlgczone
jest zasilanie)

* Nalezy upewnic si¢, ze spust przytrzymany jest przez 3 sekundy w celu aktywowania
trybu zasilania.

W przypadku samoistnego wytaczenia urzgdzenia podczas pracy:

e Nalezy pamieta¢, iz detektor Solo wyposazony jest w automatyczny czasowy
wylacznik, ktory samodzielnie si¢ aktywuje po 30-sekundowym okresie bezczynnos$ci
urzadzenia; w celu ponownego aktywowania urzadzenia nalezy po prostu nacisngé
spust.

e Sprawdzi¢ poprawne podigczenie wszystkich przewodow.

e Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny wylacznik bezpieczenstwa, ktory
uaktywni si¢, gdy wewnetrzna temperatura stanie si¢ zbyt wysoka. Urzadzenie bedzie
w petni podlaczone do zasilania tak by wewnetrzny wentylator mogl si¢ uruchomic i
wspomoéce schtadzanie si¢ urzadzenia. W przypadku, gdy urzadzenie przegrzeje si¢ na
ekranie LCD wyswietli si¢ wiadomo$¢ o nastgpujacej tresci: ,,Uwaga — Przegrzanie
Pozwoli¢ na schlodzenie si¢ urzadzenia”.

W przypadku nawracajacych probleméw nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem
produktu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wykrywanie zanieczyszczenia

W przypadku problemow w wykrywaniu zanieczyszczen:

Sprawdzi¢ odpowiednie podlaczenie wszystkich przewoddéw. Upewni€ sig, ze prog
czuto$ci ustawiony jest wystarczajaco nisko by wykry¢ zanieczyszczenie. Jesli
czynnosci te zostaly wykonane przy uzyciu fiolki lub probnika, a problemy nadal
si¢ powtarzaja, nalezy pobra¢ faktyczng probke zanieczyszczenia i przetestowac
urzadzenie pod katem czuto$ci po raz kolejny. Jesli to konieczne, nalezy ustawié
proég czutosci, ktory to wyswietlany jest w lewym gérnym rogu ekranu
wyswietlacza w postaci wartosci numerycznej od 1 (najwigksza czuto$¢) do 128
(najmniejsza czutos$c); po prostu ustawi¢ urzadzenie w trybie zasilania lub trybie
roboczym, 1 zmieni¢ niniejsze ustawienie zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale dotyczacym ustawiania progu czulosci.

Upewni¢ sie, ze o$wietlenie otoczenia nie przeszkadza w dziataniu urzadzenia. By
to ustali¢, nalezy skorzysta¢ z fiolki do probek lub probierza w celu przetestowania
urzadzenia w otoczeniu roboczym i poréwna¢ wyniki z tymi uzyskanymi w innym
miejscu z mniejszym bezposrednim oswietleniem. Jesli praca urzadzenia poprawi
si¢ w ciemniejszym miejscu nalezy skorzysta¢ z instrukcji dotyczacych o§wietlenia
otoczenia w kolejnym rozdziale, w celu ustawienia 1 optymalizacji o$wietlenia w
strefach roboczych, w ktorych urzagdzenie bedzie wykorzystywane.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

By zapewni¢ jak najlepsze dziatanie urzadzenia przez wiele kolejnych lat, nalezy
rozwaznie z niego korzysta¢ i je obstugiwaé. Korzystajac z urzadzenia w szczegdlnie
wymagajacym Srodowisku przetworstwa migsa, nalezy zawsze korzystaé z
zabezpieczajacej smyczy w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa upuszczenia
urzadzenia.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ korzystajac ze smyczy zabezpieczajacej. Nie nalezy
uzywac¢ smyczy w jakimkolwiek niebezpiecznym otoczeniu, w ktérym moglaby ona
zaplata¢ si¢ w inne urzadzenia.

Do dezynfekcji urzadzenia uzywane moga by¢ $rodki czyszczace bez dodatkow
sciernych takich jak alkohol lub srodki do czyszczenia szkla na bazie amoniaku oraz
migkka S$ciereczka. Nalezy zachowac ostrozno$¢ czyszczac urzadzenie, unikajac
podrapania wyswietlacza lub soczewki.

Uwaga: do czyszczenia urzadzenia nie uzywaé zracych chemikaliow,
rozpuszczalnikéw lub wody o wysokim ci§nieniu.

Jak w przypadku jakichkolwiek innych urzadzen elektronicznych, nalezy zachowaé
ostrozno$¢ korzystajac z urzadzenia w poblizu wody w celu uniknigcia uszkodzenia
urzadzenia lub porazenia pradem. NIE ZANUZAC urzadzenia ani jakichkolwiek jego
akcesoriow. Ponadto, nalezy unika¢ uzywania urzadzenia w poblizu jakichkolwiek
srodkow tatwopalnych, ktore moga zapali€ si¢ od iskry.

eMERGE Interactive, Inc.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE OSWIETLENIA

Konsekwentne 1 doktadne wykrywanie zanieczyszczenia kalem przez urzadzenie
VerifEYE Solo zalezy w znacznym stopniu od warunkéw o$wietleniowych otoczenia, w
ktorym urzadzenie ma by¢ wykorzystywane. W szczego6lnosci, konkretne systemy
oswietleniowe emitujg znaczacg ilos¢ swiatta o dtugosci fali pasma wykrywania materiatu
katowego. Powoduje to efekt rozlewania pozadanej fluorescencji (tj. zmniejszajac czutosé
1 powodujac falszywe wykrywanie). Korzystanie z urzadzenia w mniej niz optymalnych
warunkach bedzie skutkowaé tym, iz urzadzenie nie bedzie w stanie prawidtowo
wykrywacé zanieczyszczenia. Nastepujace wskazowki opieraja si¢ na analizie roznych
zrodet $wiatta, w jakich VerifEYE Solo ma dziata¢. Niniejszy dokument jest efektem
analizy konkretnych typow $wiatta (HID oraz fluorescencyjne) zmierzajace do okreslenia
najlepszego z mozliwych zrodet Swiatta w strefach, w ktorych dokonuje si¢ inspekcji.

Opis techniczny

Poniewaz os$wietlenie jest bardzo wazne dla dziatania zakladu oraz dziatania urzadzenia
wykrywajacego, oceniono 2 typy systemow oswietlenia. Wykorzystane typy oswietlenia to
swiatla HID (lampy rteciowe oraz metalohalogenkowe) oraz lampy fluorescencyjne.
Przetestowano ogotem 4 lampy. Byly to: metalohalogenkowe, dzienne fluorescencyjne,
chtodno-biate fluorescencyjne oraz cieplo-biale fluorescencyjne. Lampy przetestowano
mierzac spektrum emitowanego $wiatta przy tej samej okreslonej odlegtosci (120 cm) oraz
porownujac wyniki w celu okreslenia ktora lampa emitowata najmniejsza ilo$¢ energii w
pasmie wykrywania biezagco wykorzystywanym przez wykrywacz SOLO.

Rozpietosc pasma wykrywania

Strefa wykrywania urzadzenia

4000
3500+
) == VR 250C HID
3000 B 10D X Swiatto dzienne
F34cwss Chiodna biel
Moc 2500 B F34wwrs Ciepta biel

600 625 650 675 700 725 750

Dtugos¢ fali
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ALECENIA DOTYCZACE SWIATLA

Na podstawie danych z przeprowadzonej analizy, zalecamy korzystanie z lampy chtodno-
biatej fluorescencyjnej (PN F34 CW SS), ktora pozwoli na najlepszy poziom wykrywania
oraz precyzj¢ w wykorzystaniu VerifEYE Solo. Powodem jest jej nizsza zawarto$¢
energetyczna w pasmie wykrywania jak rowniez jej emisja stosunkowo wysokiej energii w
pozostatosci widzialnego pasma. Zaleca si¢ by zainstalowano Chtodno-bialg Sylvanie¢ lub
Phillips F34 CW SS lub tez rownorzgdne zZrodlo Swiatla w bezposrednim otoczeniu, w
ktorym ma by¢ wykorzystywany detektor. Wszystkie inne zZrodla Swiatla powinny by¢
usunigte z bezposredniego obszaru, w ktorym dokonuje si¢ inspekcji. Pozwoli to by
VerifEYE Solo bylo obstugiwane przy najwyzszej czulo$ci z minimalng ingerencja
oSwietlenia otoczenia, a co za tym idzie z najwigksza efektywnoscig. W przypadku
dalszych pytan odno$nie obstugi nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem urzadzenia.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE URZADZENIE

Typ detektora - HAD CCD
Rozmiar detektora - 768 X 492
Wyjsciowe spektrum pasma LED - 430nm +/- 10nm
Zakres roboczy - 2”to0 8” (50mm to 202mm) nominalna
Wyswietlacz - 3.5in przekatna (90mm przekatna) Kolor
TFT LCD
Rozdzielczos$¢ obrazu - 640 x480
Interfejsy - NTSC/CCIR kompozyt
Zasilanie
Napiecie - 10-17vdc
Natezenie - 2.5amps @ 12.6vdc
Zasilanie prgdem zmiennym
Napiecie wejsciowe - 100 - 250vac
Czestotliwos$¢ wejsciowa - 50-60 Hz.
Natezenie wyjsciowe - 3.0amps @ 13.8vdc
Mechaniczne
Waga - 2.2Ibs (1.0Kg)
Wymiary - 10cali H X 5.5cala W X 4 cale D

Warunki otoczenia;

Urzadzenie zaprojektowane zostalo tylko do wykorzystanind wewnatrz i bedzie dziata¢ w
nastepujacych warunkach:

Warunki Wytrzymatosc¢
Temperatura 0 to 40°c / 32 to 104°f -20 to 100°c / -4 to 212°f

Wilgotnos¢ 0 to 100% Bez zanurzenia

Kurz/Brud Bez zaslaniania soczewki

Os$wietlenie 'ylko sztuczne oswietlenie

Certyfikaty: Standardy europejskie — CE ~ Standardy amerykanskie — U.L.
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